Buggy

Anleitung

@ Instructions
Mode d'emploi
@D Handleiding
@D Istruzioni

& Instruktioner
& Instrucciones
NHcTpyKumnsa

#28958

Instrucdes
Instrukcja
& Instrukce
Vejledning
G® Navod

@O IHeTpyKUin
@ Utmutaté

TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 | 24963 Tarp
GERMANY | www.trixie.de
kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd.

Unit 7 Deer Park Road | Moulton Park
Northampton NN3 6RZ
www.trixieuk.uk | contact@trixieuk.uk



Anleitung | Hinweis: Nutze den Buggy ausschlieflich fiir Tiere.
Gewohne dein Tier vor der ersten Nutzung behutsam an den Buggy.
Er ist nicht fiir eine langfristige Unterbringung des Tieres geeignet.
Lasse dein Tier niemals unbeaufsichtigt in dem Buggy und sichere es
mit einem Geschirr und einer Kurzleine. SchliefRe den Buggy bei der
Fahrt komplett.

@ Instructions | Information: Please use the buggy exclusively for
pets. Acquaint your pet gently with the buggy before using it for the
first time. The buggy is not suitable for the long-term keeping of your
pet. Never leave your pet in the buggy without supervising it, and
secure your pet with either a harness or a short lead. Close the buggy
fully when pushing it.

Instructions | Information : Veuillez utiliser le buggy exclusive-
ment pour les animaux domestiques. Familiarisez doucement votre
animal avec le buggy avant de l'utiliser pour la premiére fois. Le buggy
n'est pas adapté a la garde a long terme de votre animal. Ne laissez
jamais votre animal dans le buggy sans le surveiller, et attachez-le
avec un harnais ou une courte laisse. Fermez complétement la
poussette lorsque vous la poussez.

@ Instructies | Tips: Gebruik de buggy uitsluitend voor dieren.

Wen uw dier voor het eerste gebruik met beleid aan de buggy. Hij

is niet geschikt, om het dier lange tijd achter elkaar in te vervoeren.
Laat uw dier nimmer zonder toezicht in de buggy en neem veiligheids-
maatregelen middels een tuig en de korthouder. Sluit de buggy
helemaal af, als u ermee op pad gaat.

(@ Istruzioni | Avvertenze: Prodotto esclusivo per animali domestici.
Abituare gradualmente ['animale all'uso prima di utilizzarlo per la
prima volta. Non adatto a essere utilizzato per lunghi periodi di
tempo. Non lasciare mai ['animale all'interno del passeggino senza la
supervisione di un adulto. Agganciare l'animale al passeggino con una
pettorina o con un corto guinzaglio. Chiudere il passeggino in tutte le
sue parti quando lo si utilizza. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

& Instruktioner | Information: Vénligen anvénd endast vagnen till
husdjur. Bekanta forsiktigt ditt husdjur med vagnen innan du anvéander
den for forsta gangen. Vagnen ar inte lamplig for langvarig forvaring av
husdjur. Ldimna aldrig ditt husdjur i vagnen utan uppsikt och sakra ditt
husdjur med antingen en sele eller ett kort koppel. Stang vagnen helt
nar du rullar den.

@ Instrucciones | Informacién: Utilice el carricoche exclusiv- amente
para animales domésticos. Familiarice suavemente a su mascota con
el carricoche antes de utilizarlo por primera vez. El carricoche no es
adecuado para dejar a su mascota durante mucho tiempo. Nunca deje
a sumascota en el carricoche sin supervision y asegurela con un arnés
o una correa corta. Cierre completamente el carricoche cuando la
empuje.

WHcTpykuus | npopmauus: Moxanyicra, ucnonbsyiire
KO/IAAICKY UCK/IOUNTENIbHO A/1A1 AOMALIHUX XWBOTHBIX. lepes nepebiM
MCMO/b30BaHNEM KO/AICKM MO3HAKOMbTE CBOETO MUTOMLA C Hel.

6%

Konscka He noAaxoAnT ANA ANNTENIbHOMO COAepXKaHna Bawero
nuToMua. HMKOI’AE He OCTaB/AWTE }MBOTHOE B KONACKe 6e3
npucMmoTpa u HPMCTEFMEEVITE €ero ¢ noMouwb WAENKM Uan KOpOTKOro
noBoOAKa. MonHocTbio SEKPbIEaVITE KOJIACKY, KOrja TO/IKaeTe eé.

Instrugdes | Informacdo: Por favor utilizar o buggy exclusiva-
mente para animais. Habitue o seu animal gentilmente ao buggy,
antes de o utilizar pela primeira vez. O buggy ndo é adequado para
uma manutencdo de longa duragdo do seu animal. Nunca deixar o
animal no buggy sem supervisdo e fixar o mesmo com um peitoral
ou uma trela curta. Fechar completamente o buggy quando o mesmo
estiver a ser empurrado.

Instrukcja | Uwaga: Produkt wytacznie dla zwierzat. Nalezy
pozwoli¢ zwierzeciu na przyzwyczajenie sie do produktu przed
pierwszym uzyciem. Wozek nie nadaje sie do dtugoterminowego
przechowywania zwierzecia. Nigdy nie zostawiaj swojego zwierzaka w
wozku bez nadzoru i pamietaj o zabezpieczeniu zwierzaka za pomocg
uprzezy lub krétkich smyczy. Zapnij catkowicie podczas uzytkowania.

@ Instrukce | Informace: Prosime, pouZivejte kocarek vyhradné
pro domédci zvifata. Pfed prvnim pouzitim kocarku se s nim opatrné
seznamte. Kocarek neni vhodny pro dlouhodoby pobyt vaseho
domaciho mazlicka. Nikdy nenechavejte své zvife v ko¢arku bez
dozoru a zajistéte je bud' postrojem, nebo kratkym voditkem. Pfi
tlaceni kocarku jej zcela zaviete.

Vejledning | Vigtigt: Denne buggy mé udelukkende bruges til
kaeledyr. Vend dyret naensomt til buggyen inden ferste brug. Buggyen
er ikke egnet til leengere forvaring af dyret. Dyret ber aldrig efterlades
uden opsyn i buggyen og sikres vha. af en sele eller en kortline. Luk
buggyen helt under kerslen.

&® Navod | Informécie: Kotik pouzivaj vyluéne pre domace zvierata.
Pred prvym pouzitim kocika s nim opatrne zoznam domace zviera.
Kocik nie je vhodny na dlhodoby chov tvojho domaceho maznacika.
Nikdy nenechavaj svoje zviera v kociku bez dozoru a zabezpec ho
postrojom alebo kratkym voditkom. Pri tlaceni kocika ho tplne zatvor.

@ IHcTpyKuin | Inpopmauis: Byap nacka, BUKOPUCTOBYHTE Bi30K
BUK/IIOYHO A/1A JOMaLUHIX TBapWH. Mepes nepiumM BUKOPUCTaHHAM
06epexHO No3HaioMTe BUXOBaHLA 3 Bi3KOM. Bi30K He MmigxoguTs ans
TPWBaNOro YTPUMaHHA Balworo ynbeHus. Hikoan He 3annwaiite
[0MalLHbOTO yAtobaeHLA Y Bi3Ky 6e3 Harnaay i 3adikcyiiTe ioro 3a
[Z10MoMoroko peMeHs abo KOpOTKoro noeizaka. MoBsHicTio 3akpuBaiite
Bi3OK, KO/ LUTOBXAETe i10ro.

@ Utmutaté | Informaciok: Kérjiik, hogy a kutyakocsit kizarélag
kisallatokkal hasznalja. Az elsé hasznalat el6tt hagyja, hogy kedvence
megismerkedjen a kutyakocsival. A kutyakocsi nem alkalmas arra,
hogy a haziallatokat hosszu ideig abban tartsa. Soha ne hagyja
kedvencét a kutyakocsiban feliigyelet nélkil, és mindig rogzitse
kedvencét hammal vagy révid porazzal. Mikézben tolja, teljesen

zarja be a kutyakocsit.
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